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1ZDAJE HRVATSKO FILOLOSKO DRUSTVO
ZAGREB, VELJACA-TRAVANI] 1976. GODISTE XXIil.

SLAVKO PAVESIC

Opet biljezimo teZak gubitak hrvatske jezikoslovne
znanosti. Nedavno je, 9. prosinca 1975, umro istak-
nuti jezikoslovae, suradnik Jezika, znanstveni savjet-
nik Instituta za jezik u Zagrebu dr. Slavko Pavesié.

Slavko Pavesié je viZestruko zaduZio nadu jezinu
znanost i dao golem doprinos naSoj kulturi, a nepro-
lazna mu je i povijesna zasluga 5to je kao zadnji ured-
nik (nakon Daniéiéa, Valjavca, Budmanija, Mareti¢a
i Musulina) zavrSio Rjeénik hrvatskoga ili srpskoga
jezika Jugoslavenske akademije znanosti i umjetnosti,
to najveée, po mnogofemu i najznacajnije djelo hr-
vatske, jugoslavenske i slavenske filologije i jedno od
najopseZnijih i najvrednijih djela te vrste u svijetu. Dovoljno je podsjetiti ri-
jeéi Strossmayerovih da je Rjeénik »tako monumentalno djelo ... kao univer-
zitet, akademija ... dakovadka katedralac,

Slavko Pavesié je radio na Akademijinu Rje¢niku punih dvadeset i pet go-
dina. Rjeénik je iscrpao svu njegovu Zivotnu snagu i upravo u ¢asu kad ga je
zavriio i kad je kao delegat Jugoslavenske akademije otifao na znanstveni
skup u Beograd posveéen 150. obljetnici rodenja Dure Daniéiéa, zafetnika i
prvog urednika Akademijina Rjeénika, onog istog rjeénika koji je Slavko Pa-
vedi¢ priveo kraju kao zadnji njegov urednik, zanavijek je sklopio svoje umor-
ne o&i.




Slavko Pavesi¢ se rodio u Konjicu 9. lipnja 1912. godine. Osnovnu skolu i
gimnaziju polazio je u Sarajevu. Studirao je na Filozofskom fakultetu Sveuéi-
lista u Zagrebu. Bio je éovjek Zivahna i nemirna duha, svestrano zainteresiran,
progresivno usmjeren i primjerno djelatan. Pro3ao je Zivotni put od zapostav-
ljanoga i proganjanoga intelektualca u staroj Jugoslaviji do sudionika NOB-a
i aktivnoga druStvenoga, kulturnoga i znanstvenoga radnika u novoj Jugo-
slaviji.

Svoju struénu i znanstvenu djelatnost zapoceo je Slavko Pavesié jo§ prije
drugoga svjetskoga rata (knjizevno-povijesni prikazi, prijevodi i kritike). Naj-
vecu strucnu 1 znanstvenu djelatnost razvija nakon dolaska u Institut za jezik
JAZU (1950). Osim rada na Rjeéniku Jugoslavenske akademije objavio je
velik broj jezikoslovnih priloga u struénim &asopisima, medu njima viSe za-
paZenih ¢lanaka i u Jeziku (v. Bibliografija Jezika I-XX. godista, Zagreb,
1974). Bio je sudionik Novosadskih razgovora i élan Pravepisne komisije koja
je dzradila Pravopis objavljen 1960. godine. Jedan je i od urednika Rjeénika
Matice srpske i Matice hrvatske. ZapaZeno mjesto pripada Slavku PaveSiéu i
u radu na struénoj terminologiji (npr. suautorstvo na Terminologiji veterinar-
ske i humanomedicinske parasitologije). U lInstitutu za jezik izradio je (sa
suradnicima) Jeziéni savjetnik s gramatikom (izdao Nakladni zavod MH, Za-
greb, 1971), osebujan priru¢nik za veoma Ziroke potrebe jeziéne primjene.

Slavko Pavesié je dao vrijednih dijalekatnih priloga (o nekim besanskim
ijekavskim govorima i o fakavskim govorima u Lici). S podruéja jeziéne po-
vijesti najvaZnija je i najopse¥nija PavesSiéeva radnja Jezik Stjepana Matije-
vi¢a, bosanskoga pisca 17. stoljeéa. Tom je radnjom postigao autor i doktorat
filoloskih znanosti (objavljena u Raspravama Instituta za jezik JAZU u Za-
grebu, 1 (1968). Uz sve ostalo organizirao je i izradbu Dopuna Akademijina
Rjeénika.

Kao &lan Instituta za jezik nesebi¢no je radio na uvodenju u znanstveni
rad mladih kadrova i opéenito se isticao u organizaciji znanstvenoga rada u
Institutu. U Institutu je organizirao izradbu Priruéne gramatike hrvatskoga
knjiZevnog jezika kojoj je i suautor i urednik (upravo predana izdavadu). Bio
je i suradnik na izradbi velik e gramatike naiega jezika koja se takoder iz-
raduje u organizaciji Instituta.

Za sve §to je ulinio i za $to nas je zaduZio odajemo Slavku Pavefiéu zaslu-
Zeno priznanje. Hvala mu u ime nade jezikoslovne znanosti i posebno u ime
Urednistva, suradnika i prijatelja Jezika. Njegov lik i njegovo djelo trajno ée
ostati u naSim srcima i u nasem sjeéanju.

Bozidar Finka
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LIJUDEVIT GAJ KAO VISESTRUKI POBJEDNIK
Liudevit Jonke

1. —~ Premda se nedavno mnavriilo 100 godina od smrti Ljudevita Gaja
(1809—1872), vrlo uspjesnog organizatora i provoditelja preporednih ideja
u prvoj polovici 19. stoljeéa u hrvatskom narodu, ipak je znatan dio njegova
djelovanja ostao i do danas zagonetan i nedovoljno provjeren. Pokazuje to u
znatnoj mjeri i posljednja knjiga, koja obraduje i ocjenjuje djelatnost hrvat-
skog preporoditelja Ljudevita Gaja, a to su »Radovi u povedu 100. godiinjice
smrti Ljudevita Gaja«, §to ih je g. 1973. izdao u Zagrebu Institut za hrvatsku
povijest Sveuéilista u Zagrebu. Ta je knjiga sa 303 strane teksta nastala na te-
melju referata koje su na znanstvenom skupu u povodu 100. godiinjice smrti
Ljudevita Gaja (20. IV. 1872) podnijeli jugoslavenski i neki inozemni povjes-
niéari, probijajuéi se kroz mnoStvo inicijativa i ostvarenja toga izuzetnog jav-
nog radnika i na knjiZevnom i na jezi¢nom i na kulturnom i na politickom
podrudju njegove javne i tajne djelatnosti. Kao 3to je u uvodnoj studiji »Lju-
devit Gaj kao historiografski problem« pokazao ugledni hrvatski povjesnicar
Jaroslav Sidak, profesor hrvatske povijesti na SveudiliStu u Zagrebu, i danas
se moZe zajedno s njim tvrditi ovo: »Niti nakon tolikih istraZivanja koja su
knjiZevni historifari i zatim povjesniCari uopée posvetili objasnjenju liénosti
i djelatnosti Ljudevita Gaja ne moZemo na kraju reéi da su oni taj rad priveli
konaénom zavrietku. StoviSe, kad bi i sva sporna pitanja bila izvedena na-
isto, jos bi uvijek ocjena tog Covjeka ovisila o razliéitim stajaliStima koja se
izmiéu znanstvenom istrazivanju kao takovu.«!

Gaj je u prvom redu bio ideolog, nacionalni i politi¢ki, hrvatski, ilirski i
jugoslavenski. Stekao je zhog toga ideoloskog rada ne samo velike zasluge
nego i priznanja, ali i mnogobrojne kritike. Gaj je bio i reformator hrvatskoga
pravopisa i utemeljitelj prvoga zajednidkog hrvatskog knjiZevnog jezika, i to
mu se danas priznaje kao najveéa zasluga, ali 1 danainje ocjene o rezultatima
toga njegova rada nisu jedinstvene, nego Cesto romantiéne i nerealne. Gaj i
Karad#ié¢ u tom se podruéju izjednaduju s obzirom na sli¢nu djelatnost medu
Hrvatima i Srbima, ali i opet mnogi olako prelaze preko znaéajnih razlika u
njihovu djelovanju i pestavljanju ciljeva. Gaj je bio i politidar, pa je kao ta-
kav sjedio neko vrijeme i u zatvoru; upuitao se i u revolucionarne pokusaje
oslobodavanja juZznih Slavena uz pomoé Rusije, Srbije, poljskih revoluciona-
raca, ali i medu najnovijim rezultatima i istraZivada o 100. godi3njici njegove
smrti prikazano je to kao polititka naivnost i vlastita nesreéa. Gaj je bio, na-
vodi se, i u obavjestajnoj sluzbi Austrije, Srbije, Rusije, a u isto vrijeme na

! Radovi Instituta za hrvatsku povijest, knj. 3, Zagreb 1973, str. 32-33.
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